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¿AHÓNT ANÉM? 
No sabém ab seguritat a qui la dirigim 

aquesia pregunta, mes nostre intent es feria 
als que manen, als ministres o a llur presi
dent, al Rey, al qui faci d'amo o al qui cobri 
mós, al qui sia, però al responsable de la 
persecució sense solta de que són victimes 
les publicacions catalanistes. 

Cal aclarirho això, y ja que'ls perseguits 
donèm la cara, que també la donguin els 
perseguidors. Cal saber per qué ha vingut 
eixa extemporània repressió y a quins motius 
obeheix. 

(Es que les doctrines nacionalistes, baix el 
govern lliberal (?) d'en Montero Rios, són 

considerades fóra de lley) ¿ 0 es que, man
cats de valor pera declararies ilegals, s'han 
proposat ofegaries per un regim de força? 

Ja ho poden dir clar lo que's proposen, que 
nosaltres ja es lém curats d'espants y no'ns 
vindria pas de nou, coneguda la mentalitat 
que informa'ls actes dels prohoms d'Espanya, 
un cop de Gazela que'ns declarés filibusteroi. 
L o que no podém arribar a creure es que 
visquin en uu estat tal d'ignorancia,'que's 
creguin capaços d'ofegar la veu del naciona
lisme català ab els ridículs actes de força 
que per compte propri o per ordres superiors 
està portant a cap el governador civil de 
Barcelona. 

E l moviment catalanista no ha variat en 
res; els escrits de propaganda y els articles 
dels periódichs diuen lo que han dit sem
pre; no prediquém res de nou, no perseguim 
altra finalitat que la repetida molts anys 
arreu a orelles de tota mena de governants, 
de dotzenes de governadors, que devém 
creure que tenien tant de génit y tant d'amor 
a Espanya cam pugui tenir cl senyor Fuen
tes, encara que no fossin generals. 

Donchs ¿qué ha passat ara? 
¿Es qu'en Montero Rios vol acrisolar sa 

fama de lliberal, o es que ja's dóna com a 
fet consumat lo fins reconegut per diaris de 
Madrid, de considerar a Catalunya com una 
colonia? 
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S'imposa'l parlar clar, pera que'ls qui es-
t imém a Catalunya sapiguém a què aiCn-
drens. 

S i els governants madrilenys ens han de
clarat la guerra y tot aquest seguit de de
nuncies que sofreix la prempsa catalanista 
no es més que'l principi d'un regim de força 
que comença, que tinguin el coratge d'atir-
marho ben clar, y llavors ja sabrèm lo que'ns 
toca fer els aymants de Catalunya, que, con
vençuts de nostre dret y fugint d'arbitrarie
tats extemporànies que'ns foragitin de la le
galitat, no'ns espantarà l'haver d'anar a tre-
vallar al costat d'un estimat company que 
s'ha vist obligat a deixar sos amichs, sa fa
milia y sa carrera. 

Mes si aquesta persecució no ve de Ma
drid s inó tan sols d'una autoritat local que. 
desconeixent lo que porta entre mans, manca
da d'educació política o sobrada de génit , 
està'promovent conflictes, excita passions y 
fereix l'amor piopri dels catalans, llavors la 
obl igació de tot govern amant de la pau y 
respectuós de les idees y sentiments d'un po
ble, es sols fer una cosa: enviar de nou al 
cuartel al qui ha demostrat tan excelents dots 
pera manar números y tan poch tacte pera 
governar ciutadans. 

S'imposa una cosa o altra pera que'ls que 
no hem nascut pera ésser manats com a es
claus poguém respòndréns a la pregunta 
que'ns fa fer l'estat actual de coses: 

¿Ahónt aném? 
CECILI GASÓLIBA 

UN P R E C U R S O R 
D E N I E T Z S C H E 

Els qui, seguint a Goethe y tenint per nor
ma'l n i h i l novum sub so/e, creyèm que les no
vetats (en termes generals) no són altra cosa 
que resurreccions, hem vist confirmades una 
volta més nostres teories. Un dels pensadors 
més originals dels temps moderns, el gran 
orat P'rederich Nietzsche, el profeta de Za-
rathustra, té també, com tot pobre estadant 
de la terra, el seu liaptista. 

Aquest Baptista del pensador alemany es 
un ilustre personatge francés, el comte Jo-
seph Arthur deGobineau, qui, descobert avuy 
pels germànichs , ha donat naixença a una 
associació destinada a estudiar ses obres 

(Gobineau-Vereini^ung), de la qual n'es pre
sident el professor Dr. Schemann, comptant 
ab uns doscents membres, entre'ls més ilus
tres el príncep von Eulenburg, el baró Hans 
von Wolzogen, Paul Dourget, Eduart Schu-
ré, J . Vacher de Lapouge, etc. 

Un distingit escriptor francés, Mr. Robert 
Dreyfus, gobiniste de cor, ha estudiat les 
obres del pensador pre-nietzschenià en un 
trevall titulat La vie et les profeties du comte 
de Gobineau. 

E l comte de Gobineau nasqué l'any 1816 
a Ville-d'Avray, d'una familia reyalista y ca
tòlica; seguint les vicissituts dels Bourbons, 
va acompanyarlos al desterro y tornà ab ells 
a França. Més tart s'afilià al bonapartisme y 
entrà en la carrera diplomàtica, impulsat per 
l'amor als viatges y pel desií) de conèixer 
l'Orient. 

Com diu en Ma'urice Kahn, de qui copiém 
aquestes notes, en Gobineau's preocupava 
poch de sos afers diplomàtichs , dedicant els 
fruyts de la seva activitat a trevalls personals 
que de temps meditava. Moltes són les obres 
que durant sos viatges escriu en Gobineau. 
mereixent esment Trois ans en Asie, /Syc- jS; 
Voyage a Terre-Neuve: esboçant també la 
Histoire des Perses, Les Religions et les Philo-
sophies de l'Asie céntrale y les Nouvellcs asià
tiques, acabades més lart (1864-68). Després 
escrigué la Histoire d'Ottar J a r l , pirate nor-
vegien, conquérant du pays de Bray, en Nor-
mandie. et sa descendance; La Renaissance, 
scènes his tòr iques , y el seu poema inacabat 
Amadis, que compta, ab tot y aqueixa cir
cumstancia, ab vint y dos cants y uns vint 
mil versos. 

Però l'obra mestra d'en Gobineau es l'Es-
sai sur l ' inégal i té des races kumaines. L'autor 
estableix la superioritat d'unes races sobre 
les altres, teories que avuy hem vist negades 
per un gran antropòleg italià, el prof. Napo-
leó Colajanni. Mes deixant de banda aques
ta discrepancia, que per'aquest cas concret 
no interessa, en Gobineau observa'l triomf 
de certes civilisacions, triomf seguit de la 
corresponent decadencia, qu'explica mercès 
a la barreja de races, per la influencia de les 
varietats inferiors de nostra especie (tipos 
negre y groch) y per les famílies secondaries 
de la raça blanca (pobles semitichs). Heusa-
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qui la gerarquia de races establerta per en 
Gobineau. 

E n Robert Dreyfus dedueix les següents 
consideracions de les teories d-en Gobineau: 
Certes races són belles, enèrgiques v nobles. 
Altres races són lletges, mandroses y vils. Cer
tes races són races d'esclaus y les altres, races 
de dominadors. Eixos mots, ennoblits per Fre-
derich Nielzsche, apareixen avans, ab lot l lur 
ple sentit, sots la ploma de Gobineau: uEls 
més /oris desempenyaràn, en la tragedia del 
món , els papers de reys y de dominadors. Els 
més febles ocuparán els llochs més baixos.)) 

Tal es, en el fons, la teoria d'en Gobineau, 
que ha donat Uoch a nombroses interpreta
cions y comentaris y quals conseqüències no 
seguim exposant, recomanant no més a nos
tres lectors l'obra d'en Dreyfus La vie et les 
prophélies du comte de Gobineau. Però si fa-
ròm constar que les teories d'aquest original 
y profond pensador, com tots els principis 
absoluts, sofreixen de tant en tant fortes so
tragades, ocasionades per la realitat de les 
coses, mestra de la observació y de la vida 
que may s'erra. Aixi trobèm més humana y 
alhora més cientilica la teoria d'en Colajanni 
afirmant que les races són superiors o infe
riors en determinats moments histórichs. Ab 
la teoria d"en Colajanni desapareix aquesta 
mena de fatalitat qu'en Gobineau y en Nielz
sche volen estendre sobre les races anome
nades injustament inferiors, a causa d'un 
aplanament secular queies ha tingudes allu
nyades de les transformacions dels pobles 
més progressius {pobles, no races, car a la 
raça blanca pertanyen alhora anglesos y rus
sos, y ningú citarà aquests derrers com por-
tant-veus del progrés y de les renovacions 
polítiques). 

GERONI ZANNÉ 
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BESSONADA 
La Veva estava a punt de desocupar. E l 

seu home era un fuster de banchs de cantis 
y calaixons de basseta que, a copia de pas
sar llargues temporades en vaga. s'havia 
acostumat a no trcvallar. Y ella. la pobra, 
qu'estant bona sempre defensava quatre 0 
cinch ralots diaris fregant rejoles, d'ençà que 
havia entrat al derrer més de l'embraç se'n 
veya privada enterament, y queya malalta 
cada vegada que, per necessitat, s'arriscava 
a probarho. 

Lo cert es que per la meteixa causa que 
havia perdut la fcyna va perdre també la 
gana, y, com un voler de Deu, la segona falta 
atenuava bon xich l'efecte de la primera; 
mes això no era prou pera tapar Iqs altres 
cinch boques y la del procurador, sis, qu'era 
la més grossa. 

Era aquell un matrimoni pobre; més que 
pobre, miserable. E l fill que fatalment havia 
de nàixer, no més vindria al món per'aumcn-
tar la miseria dels seus parcs y pera repartirse 
pro indiviso l'usdefruyt d'aquesta herencia 
ab els quatre germans que l'havien precedit. 

Això pensava^la Veva desde qu'en tan mala 
hora y tan contra la seva voluntat va sentirse 
embraçada; y el seu home, ara que's veya la 
pedregada a sobre, era del meteix parer 
d'ella. 

Y vinçué'l dia del cop. 
L a llevadora, ja als derrers dies, al ferse cà-

rrech de lo abultat d'aquell ventre que, per lo 
qu'era la mare, presentava un desenrotllo 
extraordinari, aventurà imprudentment que 
li semblava que'n duya dos. 

—Ay! Deu nos en guart ! No m'espanti, 
senyora Láyela! . . .—havia dit la Veva al en-
terarsen. 

—Res d'espantarse...— feu la llevadora.— 
Tot anirà bé. . . 

—Jo que no n volia tenir cap mésl . . . No'm 
faltaria s inó aquesta desgracia!... <Cóm ho 
faríem, pobres de nosaltres'... 

—Qui dóna per néixer, dóna per créi
xer...— 

Y al veure'l mal efecte que havien pro-
duhil les seves paraules, pera no alterar l à -
ním de la panera, afegi somrihent: 
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— í N o veu que li dich de broma? Apa, 
filla meva, apa!...— 

Qualsevol que s 'hagués trobat present en 
aquell acte, s'hauria fet creus de la facilitat 
ab que ve al m ó n una desgracia. 

A les primeres contraccions de la mare, 
plorà una criatura als braços de la llevadora, 
qui, tota atrafegada, digué qu'efectivament 
ne venia un'altra. 

— Reyna Santissima! — exclamaren, se-
nyantse, tots els presents. 

Y v ingué; que ja diuen que una desgracia 
may ve sola. Fer'aquell matrimoni que, des
prés d'haver engendrat al fill, considerava'l 
seu naixement com una desgracia, el ditxo 
era cert: dos fills, eren indubtablement dues 
desgracies. L a naturalesa'ls havia trahit. 

l'obres criatures! Després de venir al món 
la segona ab la major facilitat, potser perquè 
trobà'l camí esbroçat per la primera, la lle
vadora, presentint que hauria fet dos tre-
valls pera no cobrar més que mitja paga 
(això si no li quedaven a deure) complí la 
seva obl igació en quatre esgarrapades y pre
sentà'l doble íruyt de benedicció al pare, 
donantli la enhorabona ab les paraules de re
glament y algunes de repetides perque'l cas 
era de repetició. 

E l pare, ab la barba de dues setmanes 
y un posat mitj d'alegria, mitj d'estranyesa, 
que li donava un ayre de complerta imbeci-
litat, feya cara de no saber si plorar 0 riure, 
y contemplava estúpidament , sense dir pa
raula, les dues criatures que la llevadora 
li havia dit qu'eren filles seves: dos nens ros
sos y esblanquehits que semblaven dues 
nines de cartró del meteix número, sortides 
del meteix paquet. 

L'home, ab la natural sorpresa, y atribu
tat com estava, no's podia donar ben bé 
compte de si a l lò era una bona obra 0 una 
malifeta, però estava convençut de qu era 
cosa seva, y per un moment se senti satisfet, 
orgu l lós . . . E l l , que ja quan anava a estudi 
no havia pogut fer may dos pals que s'assem
blessin, era'l pare de dos bessons, tan bes
sons, que ni ell meteix, ab tot y ésser son 
pare, sabria may quin era l'un y quin era 
l'allre... 

Y el pobre home va somriure... Y va anar 
a ca'l barber a ferse treure aquella barba de 
dues setmanes perquè li varen du que fes 

un petó als seus fillets! Al acostar la cara a 
la d'un d'ells, la pobra criatura s'havia posat 
a plorar. . . 

— E s que'l punxes, home, es que'l pun
xes!...—li digué la seva dóna ab una veu que 
semblava l'ànima d'un altre:—Veste a aíay-
tari . . .— 

Y el pare començà a sacrificarse per la 
familia. 

L a Veva, després de Veslrago. va quedar 
tan abatuda, tan débil, que li costà alguns 
dies reíorçarse pera poder deixar el llit y 
sortir al carrer, ün'altra dóna, en son lloch, 
no hauria sortit de casa al menys fins als 
quaranta dies. Ella—ventatja d'ésser pobre 
—avans dels quinze ja arrocegava per terra 
y a la llum del sol la seva figura de morta 
ressucitada. 

A casa no hi porten res y era necessari be-
llugarse y veure qué s'havia de fer... de qué 
havien de fer m à n e g u e s . . . 

Algunes vehines, gent compassiva, que 
afortunadament may ne falta, encara que 
tampoch ne sobra, els primers dies s'havien 
cuydat de donalshi, qui una taça de caldo, 
qui un xich d'escudella del dia avans, qui 
una pesseta, qui un bon concell... (més d'a
quests que d'aquelles) però allò portava tra
ces d'ésser molt Uarch... y pel demés , tot-
hòm tenia prou feyna a casa seva. 

Una pobra dóna marmanyera, que'ls duya 
voluntat perquè coneixia a la Veva de cria
tura, va dirli un dia : 

—Mira , vina allà a la parada, y molt serà 
qu'en tota la plaça no t'arrepleguém pel caldo 
del dia y alguna friolera m é s . . . 

— A i x ò es demanar caritat...!—va pensar 
la Veva, aixugamse dues l làgrimes que li 
rodolaven cara avall. Però's resignà fàcil
ment, no per ella, no, per aquells dos àngels 
de Deu que, no més obrint la boca com dos 
pardalets, parlaven ab més eloqüència del 
dret de viure que'l més bon orador en un 
meeling llibertari, 

Y a l 'endemà meteix compareixia a la 
plaça ab les dues criatures p a r i d e s de 
frescb, y un cistellet petit y espellifat. L a veu 
va córrer deseguida y en tota la plaça no's 
parlava d'altra cosa:—La Veva ha tingut bes-
sonada...—deyen els qui la coneixien. El la 
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anava seguint els rengles de parades, d'un 
a un , aturantse a cada dues passes pera 
ensenyar a la gent les criatures endormis
cades. 

—Que són bufons!... Cüydat força! T é , 
feste caldo.. .—Y anava recullint lo que la 
voluntat de Ics venedores li allargava. 

—Pobra xicota! Qu'està flaca!... Se la xu-
ciarán viva...!—eren les paraules que ana
ven de l'un rengle a l'altre quan ellaliavia 
passat. 

Després vo lgué reposar una estona, y allá 
la teniu: asseguda a l'acera, ab una criatura a 
cada mamella, excitant la curiositat y la com-, 
passió de la bona gent, que feya rotllo y s en-
ternia contemplant el grupo miserable, y que 
escoltant les tragèdies de la pobra malalta y 
mare infeliç, li anava omplint el cistellet de 
vianda y peces de cinch cèntims, mentres 
ella, avergonyida y fent la mitja rialleta d'a-
grahiment, no parava de dir:—Ay, gràcies. . . 
Deu vos ho pagui... Moltes g r à c i e s . . . -

Un agutzil va dirli que, si's basquejava, 
l'Ajuntament li pagaria'l didatge d'una cria
tura, y foren moltes les dónes a la cria que 
van oferirse pera criarli l'altra. Filla va dir 
que ja ho diria al seu home... 

Y al dia següent tornava a la plaça ab les 
dues criatures acompanyades de llur pare. 
que portava un cistell més gros que'l del 
dia avans. 

De donar les criatures a dida, acceptant 
els oferiments particulars, ni de recórrer a la 
beneficencia oficial, no va parlarsen més. 
Se'ls estimaven massa, pobres íillets, y en 
cara que'ls costés fer un sacrifici, volien 
teñirlos a casa. 

Altrament, el concell de la marmanyera no 
podía donar més bon resultat. No hi havia 
dia que al tornar a casa, la Veva, per allá a 
les onze, no portés menjar de sobres pels 
quatre petits y alguna lleminadura de més a 
més pels cossos grans. Si els bons sentiments 
del poble no s'estroncaven, fins podien arre-
conar y tot. 

Després d'una plaça, anirien a l'altra, y al 
menys mentres tinguessin als bessons criatu
res, o les criatures que tinguessin fossin bes
sones, no is caldria passar mals de cap per 
la vida ni destorbarse pera buscar feyna. Bé 
prou que havien trcvallat... en nom de Deu! 

La Veva. en pochs d í e v va apendre de po
sarse! mocador del cap ben endevant del» 
polsos, d'enrahonar ab veu de mal·lta'la dc-
matins y de fer cara de llàstimes per tol dia. 

Y el seu home, que s'acostumava fàcil
ment a tot, s'havia tornat a deíiar créuer la 
barba perquè semblés que passava mt% mi
seria, y cada mall acompanyava a n'ella a 
plaça, portant cl cistell de la teca al braç y un 
dels bessons al coll, y els diumenges, per 
torna, donant la mà a una criatura de les 
quatre soltes Un cop a la plaça, acrvia ad-
mirablement de n iñ t r a a la seva dóna , 
aguantant una criatura mentres l'altra ma
mava, prenentli de la falda la qu'eilava upa 
y acostantli la dejuna al pit, ab un cuydado. 
una paciencia de cabró, un ayre de vençut y 
unmirar d'idiota, que feyenengunia dc veure. 
Perqué, allá, la paternitat era lo dc menys 
y el negoci lo principal. Aquell matrimoni 
portava'ls seus bessons a la plaça com l'arren-
ca-caixals hi porta la seva parada y ela que 
canten romanços el seu pendo ab ninots: 
eren el ganxo. 

Y tot aixó ab el cap baix, ab Irisleaa cm-
matllevada, ab olor d'hospital y roba d'hos
pici; exhibint en públich aquells doa iroço* 
iguals d'humanitat , DO com dues flora 
qu'eren de la meleixa planta, com dues 
vides... s inó com dos ninxos d'un roetcit 
rengle, a i i ó es, ab la meteita tristesa y blan
cor de ninxo pobre... 

E n nom d'alguna cosa superior que fet 
commoure als homes, s'havien de treure 
aquelles criatures de mans d'aquella gent. 
despullat le.ï d'aquella roba de munició y ves
tirles de festa, coronarles de roses, alimen
tarles ab bones vingudes d'uns pila ben sans, 
y ensenyalshi de riure... Y quan ne sàpigues-
sin, ben lipes y cara roges, conservant enca
ra al mitj dels llabiscstarrufats la emprempta 
del mugró y la gotcia de llet derrerament 
mamada y no engolida, presentarlos nhent 
als ulls del món ab la meteiia aaiisfacció 
que s'ensenya un ou de dos rovells, una flor 
doble o una atmctlla bessona. 

Aixi, la gent, al contemplaries, hauna dit 
joyosament:—Quina só i t ! . . . Quina hermo' 
sura!...—fent morir d'enveja als matrimoni» 
¡oves. Y no com aleshores, que aquell excét 
de vida feya fugir esveradea a lea marea y 
exclamar a lo ihòm:—Deu nos en guarí! Qot-
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na desgracia! ..— perquè s'ensenyava mise-
riosament, com una llaga, com un mal lleig... 
com els ccgos mosiren als ulls del poble les 
seves conques buydes, els baldats les cames 
immòvi l s . el mancos els seus membres tro-
çejats . . . 

Quin aplanament! Y quànta miseria! Po
bres fills, considerats per llurs parcs com 
una verdadera calamitat, la desgracia d'una 
familia... una familia de ganduls vivint ab 
la esquena dreta d'ençà que la mare t ingué, 
desgraciadament, la sòrl de parir bessonada. 

Després ens queixém de la explotació de 
l'home per l'homel... Quina llàstima que 
molts matrimonis no sien xorchsl 

E . JUST Y PASTOK 

VIDA Y MORT 
Sentat en un feixuch sillo de cuyro enfos

quit pel temps, estava'l sabi antropòleg, el 
que havia esmerçat la major part de sos dies 
en esbrinar els secrets que amaguen les ge
neracions passades, en desfer les fosquedats 
que tanquen els temps prehislòrichs per'arri-
bara compendre, en tots sos passos, la mar
xa a través Ics edats de la humanitat, la evo
lució lenta però ferma y segura dels primi
tius homes fins als d'avuy dia. 

Il·luminada l'habitació per la esmortuhida 
llum del sol al anar a la posta, se distingien 
mitj velats els objectes reunits en sop recinte 
estrany, original y a l'ensemps macàbrich. 
L a testa de l 'antropòleg, d'ulls fondos y bri
llants, s'apoyava sobre sa mà esquerra, que 
quedava quasi amagada entre'ls rebelds ca
bells. Llegia abgran atenciósa última obraso-
bre la troballa, en una gruta descoberta feya 
poch, de restes humans que segons indicis 
pertanyien a la edat de pedra y que havien 
vingut a enriquir sa ja nombrosa colccció. 
L a taula estava tota plena de llibres y diaris 
del pais y estrangers, dels millors autors de 
son ram, especialment de son mestre Broca. 
A través dels vidres de la finestra's dislin-
gien les faixades de les cases vehines, totes 
melancòl iques a la pálida llum que rebien, 
tamisada entre la polsina dels carrers plens 
de tràfech de la gran capital. Una part del'ha-
bi tac ióes lava ocupada peruna senzilla y gros
sa llibreria, tan plena y atapahida, que sem
blava que s'hagués esbotzat, car per terra's 

veyen pilots de revistes y volums en compert 
desgavell. A l'altra part s'hi trobaven uns ar
maris ab prestatges de dalt a^baix^ont hi ha
vien agrupades les calaveres que havia pogut 
recullir durant sas nombroses excursions als 
cementiris dels pobles més amagats, tots 
ells ab sa corresponent largeteta ostentant sa 
filiació. Un compartiment estava solsament 
ocupat per casos teratològichs de cranis y 
demés ó s s o s de diferentes formes, torçats en 
evident contradicció ab les lleys de natura. 
Pels recons s'hi refugiaven esquelets de tota 
hiena muntats ab filferro y penjats a-una ba
rra vertical de fusta per medi d'una rosca 
que, atravessant el cap, l'enganxava en aque
lla mena de forca. N'hi havia d'alts, de bai
xos, y fins un, ja comorat en vida, d'una po
bra que ostentava les articulacions capgira
des y els peus enterament deformats. Com
pletaven el quadro una serie de pots, en els 
quals s'hi enlrcveyen fetus y deformitats ne
gats dins d'un esperit de vi tot grogós . 

De sobte s'obri la porta y entrà una dóna 
de formes esbcltes, vestida ab senzillesa, 
que's dirigí envers l ' a n t r o p ò l e g , abra-
çamli el cap y murmurantli a cau d'orella pa
raules que ja feya molt temps que'l sabi no 
havia sentit. Prou la reconegué, no obstant 
els dies que h a v i e n transcorreguts sense 
véurela, sense mentirla tan aprop d'ell; y 
aixecantse deseguida, l 'acompanyà a una 
mena de sofà que hi havia a poca distancia 
de la taula, y la feu seure mentres creuaven 
per sa imaginació' ls recorts dels temps feli
ços de sos estudis de jove, quan al jumarse, 
acabada la tasca del dia,s'esplayavcn ab llurs 
converses sobre la vida, l'ari, l'amor... 

Restaren un moment parats, sense dirse 
res, fins qu'ella continuà la conversa inte
rrompuda feya tants anys. 

Parlà de la vida que havia consumit, de 
ses aspiracions cn part realisades y en part 
desfetes, de sos desenganys, de còm havia 
pujat les escales de la gloria, de ses obres 
esculpturals que més fama li havien produhit. 
Y ell li recordà les estones que havien pas
sat junts, sos juraments d'estimarse sempre... 
Y a tol això una forta atracció anava acostant 
ses àn imes ensemps que sos cossos, fins que 
sos llabis, juntantse instintivament, se tro
baren fent esclatar un sorollós bes al que se
gui una estreta y llarga abraçada. 
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E l soroll que feren retrunyi com si una ha-
leñada d'amor y voluptuositat recorregués la 
estancia; y entre la fosca que ja havia arribat, 
se senti com un estremiment de joya, que 
semblava comunicarse als sers d'un dia que'ls 
voltaven, y com corrent eléctrica recórrer els 
filferros que aguantaven els esquelets. Y de 
les conques buydes dels cranis que avans mi
raven a l'infinit, s'escaparen flamarades inci-
tants que comunicaren igual ardor als de
més restes, entre ells els d'un gegant célebre 
tant en la vida com en la mort, en qual pit 
buyt semblava que s'hi sentis el batech d'un 
cor. Y el gegant se dirigia a la vella, aquella 
del cas teratològich . de torta carcanada, 
que per primera volta segurament sentia 
l'amor, may correspost durant sa vida. Y a les 
besades que venien del sofà contestaven al
tres dels esquelets y cranis acumulats en els 
prestatges, ab un soroll télrich, esgarrifós, 
de besos dent contra dent. de barres que s'o-
brien y tancaven ab furia y rabia, de moce-
gades que's daven els uns als altres, plenes 
de voluptuositat, com si's volguessin rentar 
la póls ja tan acumulada d'anys. Y entre mitj 
de tol a ixò, esbatechs de fèmurs y tibies y 
altres ó s s o s que's juntaven, els més consen-
lits rompenise, motivant ays y gemechs de 
dolor y criïs de joya, y quedant aixi, confo
ses per un moment, Íntimament lligades, la 
Vida y la M ò l t . . . 

Pochs moments després el sabi, assentat y 
de colzes sobre la taula, reflexionava sobre'l 
concepte de Mort y Vida, contemplant les 
despulles de tants sers que segurament ha
vien també estimat, que havien tingut llurs 
ilusions e ideals, y que actualment, plens de 
póls, confirmaven la gran veritat de la trans
formació y evolució de la materia... 

RICART MORAGAS 

T E A T R E S 
FERRUCCIÒ G A R A V A G L I A 

U. CARDINALS.—II POVERO PIERO.—LA FINB 
Ül S O D O M A . — V l A G G I O Dl N O Z Z E . — I I CAPI
TAN FRACASSA. 
L a vinguda de la companyia dramática 

italiana que dirigeix en Ferrucciò Garava-
glia ha produhit en els aficionats a l'art se
rio una gran satisfacció. Dürant una curta 
temporada de diset funcions assistim dià
riament a un espectacle estrany els qu'es-
tém acostumats a trepitjar les platees de nos
tres teatres. Aquest espectacle estrany y ex
cepcional—vergonya fa dirho—consisteix en 
veure un púljlich, si no moll nombrós, vera
ment escullit, que va al teatre única y exclu
sivament pera fruhir, pera mirar a l'esce
nari y escollar als actors; y després aplaudeix 
sincerament, llealment, ab entusiasme, com 
si volgués demostrar als artistes—que, també 
sincerament, llealment y ab entusiasme l'han 
commogut—que, encara que eom pochs, a 
Uarcelona també'n sabém d'apreciar l'art se
rio. Aquest espectacletan simpàlich en si, que 
n'es de desconsolador per les reflexions a 
que's prestal ¿Per qué lo que tindria d'ésser 
regla general es excepció? (Per qué sols quan 
venen companyies estrangeres—al dir estran
geres no hi incloch les castellanes—troben 
un públich culte y seleccionat? ¿Per qué nos
tres classes adinerades y també nostre poble 
avençat se'n retrauen sistemàticameni? 1 leus-
aquí algunes preguntes entre moltes altres 
que'l bon nom de la culla Barcelona no hi 
perdrà res si queden per contestar. Sórt 
de les excepcions, excepcions cada dia més 
nombroses, que fan concebir esperances pera 
un pròxim avenir. 

Y que no's pot pas dir que aquesta com
panyia no hagi procurat excitar la curiositat 
del públich, d'un públich tan amich de nove
tats com es el nostre. Quasi bé pot dirse que 
hem sortit a estrena per dia. No pot dema-
narse més novetat ni més varietat, puig 
ens han donat obres de tots els genres y 
pera tots els gustos. Tantes coses noves ens 
han donat en una setmana, que forçosament 
hauré de condensar pera poder donar comp
te de totes. 

E l primer dia'ns donaren / / Cardinale, 
tret per en Gamillo Amona Traversi d'una 
novela, crech que anglesa, d'un lal Parker. 
E l drama en s ino va interessar al públich. 
E s un verdaderdramón tallat pel patró antich, 
que trobém ara massa convencional. Cert es 
que la figura interessantissima del cardenal 
de Médicis, que fou papa després y que la his
toria y la llegenda'ns han tramés ab trets 
ben excepcionals, se presta pera un gran 
drama histórich. La llàstima es que, tal com 
ens la presenta l'autor italià, aquesta figura 
sols apareix en petits detalls, quedant enfos-
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quida y tal volta desnaturalisada entre les 
malles d'una acció melodramàtica vulgar y 
poch humana. £1 drama del cardenal de Mé-
dicis—qui ho dubta que la vida d'aquest 
home fou un gran drama!—es massa delicat, 
massa fi, pera convertirlo en un dramón ba
rroer. Entre crims y passions vulgars, no 
hi pot fer gayre bon paper una figura tan 
extraordinaria. 

De tols modos, no'ns dolgué qu'en Gara-
vaglia representés aquesta obra, puig ella 
ens va permetre veure'l seu trevall artistich 
en un genre ben difícil per cert. 

Com qucdesprés ne parlaré dels actors, per 
ara sols diré que la presentació resultà ben 
cuydada. E l s trajos, sobre tot, eren richs y-
propris. 

Encara que desenrotllat ab més traça, tam
bé / / povero P iem, del conegut diputat revo
lucionari italià en P. Cavallotli. es un drama 
poch humà. y convencional. E l lirisme buyt 
y el sentimentalisme cursi dominen en els 
tres actes, especialment en el tercer, en que 
la nota patètica es buscada per l'autor pera 
treure electes ben poch recomanables. Tot se 
redueix a presentar el contrast d'una ànima 
gran tancada en un cos esguerrat; d'un cor 
noble, lleal y sensible, quina externa vestidu
ra'l condempna a ofegar els batechs del seu 
gran amor, pur y desinteressat. L a vida de 
sacrifici a que's veu-condempnat el pobre 
Piero geperut, per causa d'aquest gep que'l 
fa compadir dels sers que m é s estima, es una 
vida punyenta que arrenca al protagonista 
crits d'indignació y d'amarga ironia, ben 
humans. T a m b é aquí, com en l'obra anterior, 
es l làstima que l'autor hagi lligat el drama 
en una acció massa convencional e imagina
tiva, descuydant l'estudi psicològich d'un 
tipo que, evolucionant en un medi més sen
zill y més humà, podia resultar força interes
sant. E n una paraula: el drama extern ofega 
el drama intern que destroça'l cor del povero 
Piero ; y aquest drama intern hauria sigut el 
que més ens hauria emocional, si en C a v a 
llotli l 'hagués exteriorisat ab m é s ànima y 
sinceritat. E l l , sembla que va preferir im
pressionar a la gent senzilla. 

E l primer plat fort de la serie ha sigut La 
fine d i Sodoma'. drama en cinch actes de 
ilermann Sudermann, l'autor de Magda y 
VHonor, ben conegut de nostre púbich. 

Més encara qu'en aquestes obres, en aque
lla l'autor vol ésser sensacional y atrevit. Do
minant el mélier ab mà de mestre,'ns sorprèn 
cont ínuament per la vida que sab donar a la 
escena, per l'habilitat ab que viu els perso
natges y pel vigor y precisió ab que pinta 
caràcters complexes ben sugeslius. Però 
aquesta meteixa habilitat, aquest excés de 
facilitat en construhir una fíula o acció dra
màtica'l perjudica sovint. E l s grans finals 

d'efecte y una pila de detalls e incidents que 
en tots sos drames, especialment en aquest hi 
trobèm. perjudiquen notablement a l'autor, 
qui, refiantse potser massa de la seva habili
tat, sembla buscar expressament les dificul
tats pera vèncerles . Lo qual logra ayrosa-
ment, es cert, però perjudicant el fons meteix 
del drama que apareix contaminat d'aquells 
petits artificis y convencionalismes que no 
podèm menys de trobar en moltes de ses es
cenes 0 situacions. 

La fine dt Sodoma es un quadro original 
y atrevit d'un gran pintor, Wil ly , que no ha 
volgut tractar un assumpte tan gastat a la ma
nera dels altres pintors vulgars: en Lot sobre 
una roca, un xich enrera sa muller, natural
ment, convenida en estatua de sal, y al lluny 
quelcòm que semblen flamarades cremant 
les ciutats malehides. Wil ly penetra valent-
ment en la ciutat que déu desaparèixer y pre
senta'ls homes y dònes folls de terror, borrat
xos y miserables, sortint d'infectes orgies. E s 
l'obra mestra d'un pintor genial que mira 
per sobre les espatlles dels homes vulgars. 
E l titul d'aquest quadro dóna lítul al drama. 
Ta l volta l'autor ha volgut simbolisar en ell 
bona part de l'alta societat berlinesa degene
rada, viciosa, histèrica y desvergonyida, 
que'ns pinta brutalment en el seu drama. 
T a l volta es el quadro'l símbol del meteix 
protagonista, de la vida del meteix protago
nista que fineix miserablement víctima de la 
seva feblesa, de la seva degradació moral 
conseqüència dels vicis y plahers desorde
náis que l'han embrutit y anulat pera fer 
obra d'artista; ell, l'artista genial! Introduhil 
en el gran món que desgraciadament sols es 
gran per ses riqueses e immoralitats, el pin
tor, l'home superior, s'ha sentit adulat per 
aquelles mitjanies: homes petits y degene
rats, dònes histèriques y vicioses. E l l s l'han 
admirat y protegit pera donarse llustre, elles 
l'han estimat y adorat per feblesa y lacitui. 
Y el gran món ha mort al gran artista. Tol 
el vici y tota la degradació moral de la vida 
ociosa y buyda d'aquell medi empestat s'ha 
comunicat a l'anim de l'artista creador. E ls 
amors fàcils y refinats d'aquelles dònes y les 
adulacions d'aquells homes han pervertit sa 
voluntat; y l'home avans noble, coratjós 
pera la lluyta, d'imeligencia ferma y d'ideals 
purs y grans, acaba miserablement sa exis
tencia, estragal física y moralment, desprès 
de cometre les més grans infàmies y fins els 
crims més repugnants. 

L'autor ens pinta lot això en uo quadro 
ple de vida en que hi contrasten maravello-
sament dos medis socials oposats: l'aristo
cràcia dels parvenus corrompuda en la seva 
ocios í iat , y la tranquila familia del pintor, 
modesta y senzilla en la seva laboriositat. E l 
quadro es punyent y fort de color, encara 
que, com he dit avans, s'hi sent un xich l'arti
fici. Potser hi ha un xich massa d'idealilat y 
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de poesia en la pintura d'uns, 
y potser hi ha massa negror y 
brutalitat en la disecció deis 
altres. No es pas la serenitat 
del psicòleg: y sociòleg inde
pendent lo que admirèm més 
en aquesta com en les demés 
obres d'en Sudcrmann, sinó 
la fantasía y el savoir /aire de 
l'autor dramàtich experimen
tat. 

L o qual no vol dir qu'en La 
Fine d i Sodoma no hi tro-
bém tipos ben sugestius e in
teressants. Ademés del prota
gonista y de Ada n'hi ha una 
pila, especialment alguns de 
secundaris que són ben hu
mans en llurcomplexitat y que 
l'autor dibuixa ab trets enér-
gichs. Y lo meteix pot dirse 
del desenrotllo de l'acció dra
màtica en que, si bé s'hi noten 
certs convencional i smes , hi 
trobém en cambi situacions y 
escenes dignes d'un gran au
tor dramàtich. 

Una observació voldria fer 
a n'en Garavaglia a propòsit 
d'aquesta obra. ¿Per qué han 
de suprimir tot el quart acte> 
E l drama'n té cinch y sols ens 
donaren els tres primers y el 
quint. ¿Per qué'ns- el queda
ren a deure'l quart) F'ins su
posant—lo qual es molt supo
sar— que pera compendre l'ar-
gument del d r a m a no s i a 
aquell acte indispensable, no hi na dret a 
suprimirlo. Un actor de la inteligertcia, de 
la cultura v de la conciencia artística d'en 
Ferruccio Garavaglia té de compendre qu'en 
drames de la trascendencia social y moral 
de la Fine d i Sodoma no ho es pas tot l'ar
gument. Hi ha quelcòm en ell, y es el fons 
meteix del drama que'n sofreix molt d'aques
tes mutilacions irreflexivameni fetes. 

S i en G . Antona Traversi t ingués l'habi
litat d'un Sudermann, el seu drama Viaggio 
d i nozze hauria resultat força interessant. L a 
situació no pot ésser més dramàtica e inten
sa. Se tracta d'un parc, qual filla s'ha casat 
y ha sortit a far son viatge de nuvis, que de 
sobtes troba ab que'ls nuvis li tornen a 
casa. E l gendre, fuig, la filla pren un vene
no suicidantse, y ningú li explica el per qué 
de totes aquestes tragèdies. A la f( se sab 
que la filla havia tingut un amant, y que 
el marit al descobrirho planta senzillament 
a sa muller. Tot això que podia resultar un 
quadro intens y sugestiu s'allarga mandro-
sament durant tres actes que, ab tot y ésser 
curts, ens semblen poch curts encara. Si a 

KERRUCCIO GARAVAGLIA 

n'això hi afegim certes inverosimililuts y 
puerilitats que trobém en el drama, se com-
pendrà que, a pesar de l'excelent trevall del» 
actors en general, I obra'n» deixés bon «ich 
frets. 

De la tragicomedia // Capitán Fracaua 
poca cosa'n diré. Se tracta d'una d'aquellc» 
obres ultraromàntiques en que'l lirisme 
buyl y la nota sentimental alternen ab situa
cions semiheroiques y quadros fantasiosos 
de costums somniades que avuy ja no'ns 
emocionen. L a tragicomedia es treta d'una 
novela d'en Gautier. E l s autors de l'arreglo 
italià senyors Giogeri y Signorini, han pro
curat presentar quadros de color y movi
ment y en realitat la escena resulta mogu
da: però es tan inlanlivol tot lo que passa!... 

Evidentment avuy ja no estém per'això. 
Ni entusiasmà a ningú l'obra a pesar de que 
fou posada y representada per tota la com
panyia ab gran cuydado. Els conjunts, sobre 
tot, sortiren perfectament, sobre tot el final 
del tercer acte. que valgué als actors uní 
verdadera ovació. 
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Y ara'm cal parlar d'en Garavaglia. 
E n Fcrruccio Garavaglia. primer actor y 

director de la companyia, es jove, no crech 
que passi de l s quaranta a n y s . E s ¡ove. 
però sab moltes coses que no sahen ni sabien 
els vells, lins els m é s celebrats; y les sab 
perquè ha estudiat, perquè ha compris que 
avuy no n'hi ha prou ab tenir facultats, fins 
no n"hi ha prou ab sentir 0 saber fer veure 
que se sent un personatge 0 una situació dra
màtica determinats. E l l ha comprés que l'art 
d'interpretació modern—tant si's tracta d'o
bres d'ara com si's tracta d'obres c làss iques 
—es quelcòm de més complexe, de més refi
nat que fer ab foch una escena, que aixecar 
al públich ab una tirallonga de versos 0 
de prosa, emfàticament declamada, o ab un 
final d'acte arrebatador Avuy, ab la sola 
inspiració, ab el cor solament, no n'hi ha 
prou pera commoure y convèncer al públich 
inteligent y entusiasta; avuy volém que l'ac
tor, a més de sentir, sàpiga; a més de decla
mar, comprengui; a més de fer, reflexioni. 
E n una paraula, avuy ja no'ns diuen res els 
petits actors inconscients, y fins els grans ac
tors inconscients ens diuen molt poca cosa. 

No es pas d'aquests en Ferruccio Gara
vaglia. E n Ferruccio Garavaglia sab sempre 
lo que fa y fins sab sempre lo que sent: lo 
qual no li es obstacle pera fer sempre lo que 
ha de fer y sentir sempre ab força y vçritat 
lo que ha de sentir. Y això sols ho pot lograr 
un home d'estudi, de gran cultura, de conei
xements variadissims: sense lo qual es im
possible donar una interpretació perfecta a 
les obres modernes, que no's redueixen a 
una escena o una situació violenta, s inó que 
reprodueixen un quadro complert de vida; 
y fins tampoch a les grans obres c làss iques , 
en les que hi veyém nosaltres, y també hi 
déu veure l'actor, que lcòm més que la scene 
à /aire, qu'es lo únich que hi anaven a veu
re'ls nostres avis y també'ls nostres pares. 
I.'actor modern, y en Garavaglia n'es un, 
més qu'en la escena, més qu'en la situació, 
més qu'en el tipo, déu fíxarse y estudiar 
l'obra en el seu conjunt, déu penetrar en la 
meteixa ànima del'autor que l'ha concebuda; 
y aquesta meteixa ànima y concepció es lo 
que déu trametre a l'espectador . No una 
part d'ella, no una escena, no un personatge, 
s inó tota l'obra, de la qual el personatge, la 
escena y fins l'argument no'n són més qu'ele-
ments d'exteriorisació més 0 menys essen
cials... 

E n Garavaglia, qu'es un actor modern, re-
, presenta així. Desde qu'entra a la escena fins 
que'n surt sempre està atent, s í m p r e en si
tuació. Dóna la deguda importancia a tots 
els detalls, a totes les frases, a tots els ges
tes, a totes les situacions. Si té facultats, y 
en realitat les posseheix notables, pera l lu-
hirlcs en les escenes culminants, no des-
cuyda lo accessori: les petites escenes de 

preparació, les petites frases que arrodonei
xen un tipo, els petits detalls d'expressió 0 
d'accionat que convergeixen a fernos entrar 
en el milj ambient en que l'auior desenrotlla 
la seva obra. Per això en Garavaglia m'ha 
agradat tant en les varies obres que li he 
vist representar, de genres ben diferents per 
cert. E n totes elles he vist a l'actor que's pre
ocupa de l'autor, es a dir, de l'obra; que l'ha 
estudiada y la coneix a fons y que procura 
donárnosla en tota sa complexitat. 

E n // Cardinale no són pas les tres 0 quatre 
escenes violentes — que dii sia de pas les fa 
magistralment—lo que'm va agradar més , si
nó'l conjunt del tipo qu'en Garavaglia presen
ta. E l tipo llegendari del noble cardenal, so-
perb y humil alhora, gran senyor sempre, di-
plomàtich fi, astut e inteligent, e t c . , cl pre
senta aquest actor ab tota l'amplitut y distin
ció que reclama, subratllant ab el geste, ab 
la mirada, ab les variades inflexions de sa 
veu privilegiada tantost la ironia, tantost la 
soperbia. tantost el dolor y la desesperació 
que commouen aquell gran esperit en mo
ments tràgichs. 

En IIpavero Piera no es pas lo millor que 
fa la escena final en que's suicida en un rapte 
de follia, sinó'l trevall finíssim de tota l'obra, 
logrant impressionarnos y fins obsessionar-
nos ab el contrast que ofereix aquell cor gran 
que sagna dintre d'un cos raquitich. 

E n La fine d i Sadama cap detall se li es
capa d'aquell tipo tan complexe com esel pin
tor Wil ly . Y aixi li veyém subratllar en milj 
de sa exaltació, de sa feblesa, de sa degrada
ció moral, els crits de protesta y de rectitut 
qu'encara resten en la seva ànima un jorn 
serena. 

E n Viaggio d i nozze sab fernos veure 
constantment la inquietut y la concentrada des
esperació d'aquell home a qui fa patir, més 
que la meteixa desgracia que l'aclapara, la ig
norancia en que està de la causa que l'ha 
produhida. 

En ¡ ¡ C a p i t á n Fracassa se'ns presenta en 
Garavaglia fent gala de les seves facultats 
extraordinàries. Obra de les que'n diuen de 
lluhiment pera un actor, el veyém brau. àgil , 
arrogant en les escenes de força, dúctil v ex
pressiu en les sentimentals, apassionat y som
niador en les patètiques, modulant la veu, 
accionant y moventse sempre ab sobrietat y 
bon gust. Dihent els versos, com va dir tam
bé l'altrejdia'ls d'un cant de la ü i v i n a Comme-
dia, ab correcció d'estil, ab força d'expressió, 
ab sentiment y finura. Y , sobre, tot sense bus
car efectes. 

Aquest conjunt d'obres de genres tan dife
rents sembla que les ha escullides expressa
ment pera donarnos perfecta idea de la 
flexibilitat de la seva ànima d'artista. E n Ga
ravaglia professa aquesta teoria: «El meu 
ideal consisteix en donar al públich durant 
els set dies d'una setmana obres de tots els 
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genres dramàtichs. Avuy una obra històrica, 
demà un drama de tesis, després un melo
drama, desprès un estudi psicològich, una 
comedia de costums, una tragedia, un cas 
p a t o l ò g i c h , e t c . . » E s a dir,en Ferruccio Gara-
vaglia admet y sent totes les manifestacions 
de l'art dramàtich sense mostrar predilecció 
per cap d'elles. L a veritat es qu'en tols els 
genres en Garavaglia ha demostrat la me-
teixa aptitut. De tots modos, sense deixar de 
reconèixer qu'en principi la seva teoria es 
una teoria excelent, jo voldria fer notar a 
l'eminent actor que si bé hi ha obres nota
bles en tots els genres, moltes delies, fins es-
sentho. avuy ja no'ns interessen com interes
saren un )orn. E l gust públich evoluciona, y 
per lo tant es un xich perillós posar en pràc
tica aquella teoria en absolut. Una gran dis
creció en la selecció de les obres es indispen
sable. A mon entendre, algunes de les que'ns 
ha donat aquesta vegada no són pas les més 
a propòsit pera fer bons els principis artis-
tichs d'en Garavaglia. No obstant lo qual, jo 
li agraheixo que'ns les hagi donades, puig 
elles ens han permès apreciar el seu trevall y 
les seves dots d'actor complert. 

E n fi, puig no puch estendrem com vol
dria, en Ferruccio Garavaglia es un actor no-
tabilissim. Dotat de facultats excepcionals— 
figura esbelta, flexibilitat y harmonia en mo
viments y gestes, veu dolça, expressiva y 
ben timbrada, dicció excelent, ulls que par
len, etc.,—d'una cultura y amor a l'estudi 
poch comuns y d'un bon gust y finura ex
traordinaris, pot dirse que no fa cap mal pa
per al costat dels millors artistes italians que 
tanta gloria han donat a la escena y a l'art 
de la seva terra. 

Dels demés actors, que són discrets, ne 
diré quelcòm un altre dia. 

EMILI TINTORER 

N O T E S BIBLIOGRÀFIQUES 
LES DOCTRINES LULIANES EN BL CONGRÉS 

UNIVERSITARI CATALX.—Barcelona, 1904. 
Una de les esmenes aprobada pel Congrés 

referit, el qual tingué lloch a Barcelona ara 
fa dos anys, fou la de qu'en la Universitat 
Catalana les facultats de Teologia y Filoso
fia comprenguessin càtedres especials de lu-
llisme. 

Aquesta esmena apareix defensada en els 
discursos de mossèn Salvador Bové y don 
Antoni Casellas, els quals, ab tots el antece
dents del dit Congrés se troben reunits en el 
volum que tenim a la vista. 

Mes lo que dóna un valor positiu al vo
lum, ja desde l'actual moment y en tant que 
s'acosta"! dia de passar a la pràctica les ini
ciatives dels lullistes catalans, es l'apèndix 
documental relatiu a la Hisioria del lullisme 
y cl qual ve a compendiar els incidents pro

moguts contra les doctrines del beat pel fori-
bond inquisidor Aymerich, en lo relatiu a la 
famosa butlla apócrifa del papa Gregori XI . 
Pera millor posar de relleu la importancia 
d'aquest apèndix y la classe de documents 
que'l formen, extractèm a seguit alguns dels 
tituls baix els quals estàn agrupats: , 

Ortodoxia de les doctrines lulianes.—La 
but l l j contra les obres del Beat, sortida a nom 
del papa X I , obra de l 'Aymerich, es declarada 
subrepticia y obrepticia, nula y sens efectes, 
per autoritat apos tò l i ca .—Aprobac ions moll 
autorisades de les doctrines de l 'arcangèlich.— 
Càtedres de Lulismc. — Autoritats en enalti
ment del doctor arcangèlich y de la sua doc
trina.—Retrat moral de fra Nicolau Avmerich, 
el primer y el més gran enemich del beat Ra
món l . lu l l .—Per ordre del papa es buscada en 
els sigles X I V y X V I la butlla condempnato-
ria de les obres de L l u l l , y enlloch es trobada. 
—La verdadera butlla de Gregori X I del 6 de 
febrer de /J76. — La que divulgà l'Aymerich 
es falsa. 

Potser hauria convingut pera la major di
vulgació d'aquests documents relacionats ab 
les obres del més gran dels nostres clàssichs, 
que s'hi hagués acompanyat la traducció ca
talana dels qu'estàn escrits en llatí; mes aixi 
y tot es meritoria la tasca realisada d'aple-
garlos en un sol cos bibliogràfich, com ha es
tat fet pels compiladors del recull que'ns ocupa. 

Y no'ns sembla aqui fóra de lloch recordar 
pel nostre compte l fet de que, mercès a les 
persecucions de que fou objecte l'obra lullia-
na, y a la gran oposició que's feu a la beati
ficació d'en Llul l , el qui fou insistentment 
acusat d'heretgia, podrán potser ab el temps 
ésser conegudes totes les obres d'aquest 
autor, fins moltes de les que s'han donat per 
perdudes ja fa temps. Sembla qu'en els ar 
xius del tribunal de la S a n t a Inquisició 
ha d'haverhi les copies refrendades per mà 
de notari que de Palma estant foren enviades 
a Roma pera defendre la ortodoxia dels escrits 
del solitari de Randa; fa temps que's fan in
vestigacions en aytal sentit y quelcòm s'ha 
trobat, com ho deixa entendre'l pròleg d'en 
Pijoan posat enfront del Llibre de Santa Ma
ria publicat suara per la «Societat Catalana 
de Bibliòfils.» Si un dia's trobés lo que hi fal
ta, les lletres catalanes estarien d'enhorabona. 

Miquel Roger. LA PERA DE PLATA. Biblioteca 
Popular de L'Avenç. Barcelona, /905. 
Llegint aquesta novélela ab que ha vingut 

a enriquirse la colecciócatalana de «L'Avenç», 
hem recordat sovint un llibre que llegirem 
ja fa molts anys y que pot ésser considerat 
el model del genre. Ens referim a la Graziel-
la de Lamartine. Emperò La Pera de Plata, 
suposant que fos, en efecte, una imitació de 
l'obra francesa, lo qual no assegurèm, té de 
ben propri l'estudi de les costums dels pesca
dors de la nostra costa, vistes per l'autor ab 
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ulls de poeta, y tractades en general ab el 
desenfado del qui coneix a fons el lema y's 
complàu en buydar les impressions rebudes. 
Com a conseqüència , la obreta té fragmenta-
riament més valor que considerada en son 
conjunt, l l i ha en ella la primera materia, o 
sia la observació directa, mes no hi ha ha
gut per part del novell autor la facultat crea
dora suficient pera la construcció d'un argu
ment tan complexe com li era necessari pera 
posar en escena sos quadros. Y això's posa 
de manifest particularment en el final del 
llibre, en el quin iot s'acaba de sobte mercès 
a una especie d epileg epistolar que per
met a l'autor omitir de la novela el conflicte 
propriament dit, passant de cert modo de la 
exposició al desenllaç defraudant les ilusions 
del llegidor. 

Tot fa creure que algún altre dia'l senyor 
Roger, ja perquè ab més calma trobi un ar
gument més ajustat a ses facultats o ja per
què la experiencia li hagi permès desenrot
llar aquestes, ens donarà un'alira obra ben 
equilibrada de dalt a baix pera que hi llu
eixi millor son temperament d'observador. 

R. MIQUEL Y PLANAS 

R E V I S T A D E R E V I S T E S 
Mercure de France (Paris). Pullejant el de-

rrer número d'aquesta revista hi trobém un 
curiós article d'en Jean de Gourmont sobre 
L'Idee du Relout élernel dans lea religions de 
v lnde , - \ àea que l'articulista estudia en l'ale
many Nietzsche, qui's penetrà d'ella fins al 
punt de sofrirne una complerta suges t ió , cre
gut que ab ella aportava al món desorien
tat una rel igió nova. Aixi Nietzsche deya, 
referintse a les doctrines pessimistes, que 
l'home «pot servirsen com d'una pressió o 
d'un martell formidable pera trencar y supri
mir les races que degeneren y moren, y obrir 
la vista a un nou ordre de la vida, o pera 
inspirar al qui degenera y desespera'l desitj 
de la fi», car «jo vos ensenyo lo superhumà, 
y l'home es quelcòm que déu ésser superat». 
L'articulista creu que la filosofia de Nietzs
che es una maravellosa transposició de la 
filosofia de Budha, o probablement una ma
nifestación paralela y llunyana d'un meteix 
estat d'esperit. Y deya Budha: «Mon ànima 
es ja per sempre deslliurada. Aquesta es ma 
derrera naixença; ja no hi ha en l'avenir no
ves naixenecs pera mi.).' Sols cal aplicar 
aquestes paraules al superhome de Nietzsche 
pera pensar que aquest ha llegit els evange
lis budhistes y els ha aplicat a son sistema 
filo.sòfich. E n l'avenir, segons dedueix l'arti
culista interpretant a Nietzsche, el superhome 
serà'l qui dirà sí a la vida en tota sa pleni-
tut, els valors mòrbits trobantse definitiva
ment transformats en valor de salut moral, y 
havent sigut eliminats els febles. Heusaqui 

la més alta concepció de l'home... si la vida 
individual poguésprogressarindef inidament . 
A través dels sigles, el gran Déu no seria 
altre que l'home integral, en tota la plenitut 
de les perfeccions: el superhome. 

Nuava Rassegna (Firenze). Aquesta im
portant revista bibliogràfich-literaria, en el 
derrer número que ha publicat, conté un su
mari interessantissim, essent dignes de re-
marcarse'l irevall d'en G. Rabizzani sobre 
Poesia Garibaldina; les Memorie Vergiliane 
nel Saleulino, per Rodolfo Francioso; Danle 
a San Gimignano, per Ugo Nomi Pesciolini; 
y ademés tota la secció de literatura estran
gera, en la que hi figuren triats models de 
liteiatura servo-croata, traduhits en vers y 
prosa, y un estudi de Spiro j . Gerun sobre'l 
notable novelista servi Janko Veselinovic, 
mort recentment; essent també remarcables 
els trevalls critichs de Liónnet y Ortensi so-
bre'ls grans novelistes anglesos Wels y Bul-
wer Lytton; nascut aquest derrer en 1805 y 
qual centenari celebra enguany el poble an
g lès . Les demés seccions d'aquesta revista, 
consagrades per complert al moviment litera
ri contemporani, s ó n molt nodrides e inte
ressants. 

La Lectura (Madrid). S ó n dignes d'esment 
les observacions critiques de Angel Guerra 
a propòsit de Los Uricos italianos actuales, y 
les consideracions que sobre'ls Idiotismos del 
'iQuijoleit continúa publicant don Julio Ce-
jador. E n la secció bibliogràfica'l critich ca
talà en R. D. Perés s'ocupa de la novela So-
litüt, per nosaltres publicada, y fa constar sa 
admiració per tan bella obra, consignant els 
motius que fins ara l'havien obligat a rega
tejar elogis a l'autor, quals avenços en les 
lletres catalanes són a sos ulls cada dia més 
evidents y notables. 

Nuestro Tï ím^o (Madrid). S ó n remarcables 
els trevalls L i educación del n i ñ o , pel doctor 
Romero Landa. De las Corles, per Benigno 
Bolaños , y la revista bibliogràfica, en la que 
s'estudien, entre altres, els llibres catalans 
Regionalisme y Federalisme, d'en Lluis Duràn 
y Ventosa, y So l i lu l de Victor Català, ha-
venthi per'abdues obres judicis altament lau
datoris, si bé no sempre apoyats en consi
deracions prou sòl ides , sens dubte per no 
essérloshi als critichs madrilenys prou co
neguda la nostra literatura. 

Revue de Provence (Marsella). Entre altres 
trevalls publica, en son número del passat 
setembre, cl discurs pronunciat per M. Cau-
seret en la distribució dels premis dels cursos 
secundaris d'Arles, en el Museu Arlatench. 

Germinal (Reus). E n el penúltim número 
d'aquesta revista's dedica un sentit recort al 
distingit publicista català en Joseph Güell y 
Mercader, de qui s'ocupà degudament JOVEN
TUT a sa mort, ocorreguda fa poch temps. 

Revista de la Asociación Artlstico-Arqueoló-
gica Barcelonesa (Barcelona)- Se continúen 
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els trevalls crilichs y d'erudició següents: 
La ¡un ía de Gtrona en sus relaciones con la 
de Calaluna en i S o 8 y i8og , per Emil i Gra-
hit; Anals inèdits de la vtla de la Selva del 
Camp de Tarragona, per Joan Pié , pvre.j 
La excolegiata de San Félix de Gerona, per 
Eduardo González Hunebise; y Taula del 
Cartulari de Sant Cugat del Vallès, per Joseph 
Mas, pvre. 

I lustractó Catalana (Barcelona). Publica in
teressants trevalls de Miquel S. Oliver, Co-
roleu, Maragall, Pujol, Comas, Morató, Pons 
y Massaveu, Alemany y Borràs y F . Bartri-
na, un exquisit dibuix d'en Torné Esquius, 
y recomanables reproduccions d'antiguitats 
artístiques guardades a Vich y Girona. Ade
més , comença la publicació de la novela l l u -
sions, original d'Enrich de Fuentes. 

Ademés hem rebut les levistcs Arquitectu
ra y Construcción, Album Salón , Hojas Se
lectas, Butl let í del uCentie Excursionista de 
Ca ta lunya» ; Revista Ibérica de E x - L i b r i s , et
cétera, (Barcelona); Euskalduna (Bilbao); 
Kevista Olotma (Olot); Emponum (Palafru
gell); Frahe (Praga); Huthenische Revue (Vie
na); L ' E u r o p é e n , L e C o u r i i e r Européen , Le Me-
nestrel. La Revue du Bien (París); Revue 
Franco-ltalienne et du Monde Latín (Nàpols); 
/ / Campo ( Torino); / / Regno Leonardo F i -
renze); Revue «Esperanto» (Budapest), etc. 

LLUÍS VÍA 

L ' A G E N U A D INFORMES 
COMERCIALS 

(Cont inuac ió ) 

ANTON 

Bol vetaqui un que no ha filat d'avuy. Si 
qu'estich ben enteral. [Aquí repeteix alguns 
dels gestos de l'altre. parodiantlos. Tornen a 
tocar el timbre de la porta y entra tol decidit 
un tipo de mil i tar retirat, ab un gros bastó a 
una mà y una tarjeta a l 'allra.) 

PAU Pous, encarantse ab l 'Antón 

¿Es vostè qui ha enviat a buscar don Pau 
Pous Prats, Trompetes, 7 y 9? 

ANTON 

Sí , senyor, y li explicaré l'assumpto: se 
tracta d'un negoci d'imponancia. 

Vostè dità. 
PAU Pous 

ANTON 
JO voldria pendre informes de don Joseph 

Balart, que m'han dit que vosté'l coneix bas
tant. 

PAU Pous 

iQidï ¿En Pep? Miri, jo sóch molt franch, 
y li parlaré clar y català, dihentli tot tal com 
pinta; al pa, pa y al vi, vil A n'aquest xicot, 
la ja molt temps que'l conec^ molt tempsl 
però molll 

ANTON 
Donchs digui que ja déu ésser un xicot 

vell. 
PAU Pous 

C a , homel Si es lill de les bombes d'Es-
pancro. Son pare havia sigut capità del bata
llo de la blusa. Aleshores, quan se'n va anar 
a l'Habana, avaos d'anarsen vaig dirli: oh! 
y que ü vaig dir al mitj de la plaça oc Pa
lacio y u n'ell meteix, tal cum ju li conto ara a 
vostè; «Mira,noy, tu,si'm vols creure,pol» ler 
molt, peró mulli E n arribant, tot seguit tu lo 
que has de ler es això y això, y't resultarà 
això y això altre, y res méa, y déixat dc 
qüentob. l'erque tu pots arribar aquí y allí y 
allí baix, y uo t'emboliquis, diguin lo que 
vulguin... Deixa que xernn... y tira ende-
vaml endevant semprel Y tal dit, tal let. Pas 
per pas; punt per pum; ni mes ni menys; 
sense laltarhi ni un punt, ni una coma; tot 
11 va passar tal com jo li havia dit, dc la 
meieixa manera. Donchs ja ho sab, si no vol 
res mea, mani, que jo me n torno a casa, que 
unch dc dinar ab un antich company, uhl 
y que potser vosié'l déu conèixer, es el co
mandant d armes de Sallent, cl qui havia 
sigut ajudant d'en Baigcs. llomc, vingui que 
pendrém unes copetes! 

ANTON 
¿Escopetes) no senyor, no, no faig bullan-

gues. 
PAU Pous 

No, home, unes copes. 

ANTON 
No senyor, gràcies, dissimuli, que tinch 

molta leyna aquí al despatx. 

PAU POUS 
¿Que potser no coneix al Xich de Sallent) 

ANTON 
No, senyorl . 

PAU POUS 
¿De debò no i coneix) Donchs potser tam-

poch déu conèixer al Xich de la Barraqucta? 
<Ni al Xich dc la Venta? 

ANTON 
No conech més que'ls Xiqucts de Valls. 

PAU Pous 

¿Que no es lliberal, vostè? 
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ANTON 
Prou. més qu'en Riego, però no sóch gue

rrero. Y vosté'm parla d'uns temps en que 
encara jo havia de néixer. 

PAU POUS 
Vetaqui lo que té la joventut d'avuy dia. 

No són bons ni pera disparar una ratera. Al 
meu temps, allò eren minyons de punta. Per 
res, barricada y escopetada que le cr ió , y fer 
caure'l govern, y si no, cap a la montanyal 
Que's pensa qu'era poch divertit! Pim, pam, 
pum! Bum! [ A h el bastó ¡a com qui t i ra . ) 

ANTON 
Veja, s i , ja m'ho figuro. 

PAU POUS 
Si vostè hagués estat al foch de la T a -

rumbal 

ANTÓN 
Me sembla que me'n hauria tornat! 

PAU Pous 

Bé ¿que no s'anima?... Apa, home! vingui 
que li explicaré la batalla del Mas Rampinyu, 
y la entrada de Berga, ab aquell patatim, 
patalàm, pim, pam, pum, barrabúm! Quina 
es toc inadadecar l ins lü T u perquè ets dels del 
Nas-Ratat (Fa veure que dóna cops de sabre ab 
el bastó a dret y a tòrt . fins que trenca'l gerro 
ple de Jlo 's de la taula y t i ra lots els papers 
y tinters enlayre ) , tu perquè ets dels d'en 
Caga-Rahimf, tu perquè ets dels del Guerxo 
de la Ratera, pum, pum! Barrabúm, puml 
Nada. [Se'n va corrents.) Alante y mandar!... 
I'atapim!... pam...! puml... 

ANTON 
Quines explicaderes de gall d'indi! Tant 

ne tenim com ne teníem. Potser se pensa ara 
aquest bestia que m'ha explicat alguna cosa. 
Ja quedo ben enterat de qui es en Pepl Si els 
demés no s'expliquen millor... (Sona altra 
cop el timbre de la poita y entra un senyor lot 
decidit, ab papers y /aclures a la mà . D'una 
butxaca l i surt un carnet. Se treu el barret y 
d iu : ) i 

TIRALLONGA 
Aqui'm té! Per venir, he deixat el magaf 

t é m tot ple de caixes que s'han d'embarcar 
aquesta tarda. l la fet bé d'enviar el cotxe, sinó 
no hauria pas pogut arribarme fins aqui. Sòrt 
que ara m portarà al moll. Però negoci es ne
goci. Vostè vagi dihent. Jo, mentres tant, no 
perdré'l temps y aniré fent feyna. (S'assenta 
a la taula rodona e h i posa les factures. Se 
treu el carnet de la butxaca y ab un llapis va 
fent notes.) 

ANTON 

¿Vosté es don Francisco Tirallonga?... 

TIRALLONO> 
Y Companyia. S i , senyor, consignació de 

vapors, expedició y agencia de duanes. Va
gi dihent, que ja l'escolto. (Continua treva-
llant lot alaleyal.) 

ANTON 
Ja veurà. Com vostè ja déu saber, la nos

tra casa s'ocupa d'informacions comercials, 
y com que ara's tracta d'un negoci molt se
rio.. . 

TIRALLONGA 
{Va dihent, distret y escrivint.) Les sis cai

xes grans cal enviaries per aquest vapor a 
Méxich. . . Digui! Digui! 

ANTON 
Donchs, per un cert negoci voldria que'm 

digués francament si vostè coneix, ben bé a 
fondo, a un tal don Joseph Balart. 

TIRALLONGA 

(Alçant el cap, però distret.) Joseph Balarti1 
¿Joseph Balan? No'l conech, ni sé qui es... 
[Continuant alaleyal ah les seves notes.) Hi hau
rà que demanar que girin lliures sobre Lon-
dresl E l 22 arribarà a Veracruz, y després . . . 

ANTON 
Home, ¿no l'ha de conèixer? S i es un que 

ha sigut dependent de vostè . . . 

TIRALLONGA 
¿Joseph Balart? ¿Dependent de vostè? ( Va 

dihent maquinalment.) No'l conech, no sé qui 
es! Ab cl 7 qu'es fràgil s'hi ha de tenir gran 
compte. Valdrà més que'l deixém per un'al-
tra expedició y l 'assegurèm avans. 

ANTON 
Si que l'ha de conèixer. . . que va éssei con-

signatari del senyors Negrevernis Hnos., a 
l'Habana. 

TIRALLONGA 
Joseph Balart!... ^Dependent de vostè?.. . 

Negrevernis Hnos. a l'Habana?... No'l co
nech; no se qui es. No'ns descuydèm del 8: 
que ja'i van demanar per l'altre correu... 

ANTON 
Però, home de Deu, si diu qu'es ell qui els 

despatxava la goleta Curra, cada vegada 
que'ls portava a vostès carregament de sucre! 

TIRALLONGA 
Joseph Balart.. . dependent de vostè . . . Ne

grevernis Hnos... goleta Curra . . . carrega
ments de sucre?... No'l conech; no sé qui 
es. E l cotó que l'envihin per la linia anglesa. 

( S e g u i r á . J 
POMPEYUS GENER 
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D E HORACI 
ODA V. LLIURE 1. 

A P I R R A 
I 

Quii mulla gracilis le putr in rosa. 
¿Quín jove esbtll, oh Pirr«, 

en la flayranta cora 
t'atriu fins a son pil 
banyat d'olon de roaesí 

¿Per quf pemines y per qu( engalanes 
la que d'or sembla, cabellera rossaí 

Quintes vegades ell, els teus desdenys 
contari als dius ab súpliques ploroses! 

Ohl L'estimat confia 
gosar tes trenes rosses 
y poisehirte lliure, 
sempre, sempre amorosa; 
mes tu se>àa per ell mar agitada 
que negres Tents revolten, 
y ell, jovincel. d'eix huiaci implacable 
no sab encar les fúries borrascoses 

Ay infeliços quins tos ulls contemplin, 
que han de morir en la tempesta promptel 

Jo iospenguf, com a sagrada ofrena 
lluny del vent y les ones 
al déu poderós del mar, 
la meva vesta molla. 

ALTONS MASUAS 

N O V E S 
Ab el present número repartim en nos

tre folleti el primer plech del nou volúm de 
narracions dels sigles xtv y xv en ortografia 
moderna, començant per la interessant nové
lela trescentista Valter y Gtiselda. E l titul 
d'aquesrvolum, en vista dels materials que 
l enm aplegáis pera la publicació, no podrà 
ésser el meteix que de moment diguérem 
{Narracions qualrecenlisles ), s inó altre més 
compendios: Histories d'altre lemps; lo qual 
ens permetrà reproduhir en el llibre mate
rials qu'hem anal recullint y que'l primer 
titul exclohia en part. 

Y tot quedà reduhit a un meeling a la pla
ça de loros, a una merienda al Coll, y a un 
sálvese quien pueda o sia una dispersió general 
motivada per la pluja. E n veritat no calla 
que la pluja'ls dispersés, perqué nocrengay 
res. El ls si que pogueren dir: ¡E ramos pocos 
y par ió m i abuela.' 

En Lerroux estava irist, perqué veya lo 
molt que minven sos adeptes. Per això, y per 
lo que demà pugui succehir, feu en el mee-
ting un discurs de tons atemperáis. L'wMBt'f 
va tornant conservador. 

E n resúm, un fracàs. 
Y ¡viva la República, y viva la Revolución! 
Y vinga badallar de gana y de fàstich. 

Continúa l'época dels furors governatius. 
Heusaqui la llista dels periòdichs catala

nistes denunciats la passada setmana, en ho-
locauste a la lliure emiss ió d'idees: 

La Tral la . 
¡Cu-Cutl 
Nova República. 
P r o g r é s . 
Nota: Els autors de les bombes >io han 

sido habidos, ni el general Fuentes, governa
dor de Barcelona, ha dimitit aquest càrrech. 
Vol continuar lluhintse. si no com a gover
nador que sab lo que té entre mans, com a 
general que guanya batalles. 

Y que fa planxes. 

E l diumenge'ls nostres republicans cele-*1 
braren la fiesta de la revolución (així en cas
tellà , qu'es llengua que no va enlloch, 
com no hi van ells). 

També'n deyen la fiesta de la patria, y la 
fiesta de la libertad y tot. Se tractava de con
memorar la revolució de setembre del 1868, 
de fer una manifestació de banderes superior 
a la manifestació fa poch feta per les entitats 
catalanistes, y demostrar ensemps grandesa 
d'anim honrant a la bandera catalana al cos
tat de la republicana y de la espanyola. 

E l diumenge a la tarda tingué lloch la fes
ta d'inauguració de curs ae les Escoles del 
Districte Segón , lluhintse en gran maneia'ls 
noys recitant poesies, representant obres tea
trals y fent varis exercicis gimnèstichs. L'Or
feó de les Escoles, dirigit pel mestre Piqué, 
cantà ab un ajust y sentiment artistich que 
semblaven impossibles en aquelles criatures. 
Usaren de la paraula'ls senyors Giralt y Ver
daguer, Carner y Monegal (Ramón), enaltint 
els dos primers l'obra realisada per Ics Esco
les, y demanant cl derrer, com a president de 
la entitat, el concurs de tols pera poder se
guir ab més entusiasme encara la ia«ca que 
tan brillants resultats ve donant y que ha de 
fer que'ls nens d'avuy sien demà homes dig
nes de sa patria. Se complagué, ademés, pre
sentant al públich la nova instalació d'esco
les graduades, complint aixi lo ofert en cl 
curs passat. 

L a festa resultà espléndida. 

Hem tingut el gust de sentir en una audi 
ció intima a nostre paisà'l tenor en Joan Ha-
ventós, que ha permanescut bicus dies entre 
nosaltres y es altra volta de retorn a Berlín, 
hont resideix pera seguir sa carrera. E n els 
dos anys que no'l sentíem ha estudiat serio-
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sameni a Leipzig y a Bcil in ab notables mes
tres alemanys, no tan sols el cant y l'art es-
cènich, s inó lo qu'es encara m é s difícil, la 
perfecta pronunciació alemayna, indispensa
ble pera dedicarse a la escena lírica d'aquell 
pals, puig en ell se proposa, com hem dit, 
fer sa carrera aquest tenor. Judicant per les 
obres de diferents genres que li sentirem, y 
en particular per sa notabilissima interpreta
ció de Lohengr in , de la mis Ilegitima marca 
wagneriana, li profetisèm els més falaguers 
èxits en aquella terra hont tan difícilment 
s'obren les portes de la escena als artistes 
estrangers. 

E n Raventós ha sigut declarat apte pera 
la escena lírica alemanya en un rigorós exa
men de proba verificat al teatre Imperial de 
l'Opera de Berlin ab el director del meteix 
cl cèlebre mestre en Ricart Strauss, qui va 
otorgarli un certificat de suficiencia plena
ment satisfactori, que li permetrà fer son de
but l'hivern vinent. 

Esperém ab fonament que'l públich y la 
critica alemanya confirmarán aviat aquesta 
nostra sincera impressió . 

Publicacions rebudes: 
La Dama d ' A r a g ó , cançó popular catala

na, lletra y música, y una preciosa ilustrado 
d'en Sebast ià Junyent. Porta l número X L V i l l 
de les publicades pel «Cançoner Popular», 
essent remarcables les notes folk-lòriques 
que l'acompanyen rebatent unes afirmacions 
d'en Menéndez y Pelayo que adjudiquen a 
aquesta típica cançó un origen castellà. Preu 
15 cèntims. Dipòsit , Rambla de Sant Jo-
seph, 11. 

Crónica o Comentaris del rey E n Jaume. 
S'han repartit els quaderns 2 y 3 d'aquesta 
obra, que ab tant èxit venen publicant els se
nyors Ferrer y Vidal. Preu de cada quadern, 
25 cènt ims . 

Fidel («iró impresaor. — C»rrer de Valencia, 233. 
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Els trevalls se publiquen baix la exclusiva responsabilitat de sos 
autors. 

No s'admeten els que no sien inèdits. 
No's tornen els originals. 
Se donarà compte de les obres rebudes en aquesta redacció, y de 

les que ho mereixin se'n farà crítica. 

P R E U S D E SUSCRIPCIO 

C A T A L U N Y A : Un any 8 Pessetes. 
> Mitj any 4'5^ » 
> Trimestre. . . ^ 2 25 > 

A L T R E S R E G I O N S D'ESPANYA: Un any.. . 9 
E S T R A N G E R : Un any 10 Franchs. 
Número corrent 20 Cèntims. 

> atrassat, ab folletins 40 » 
> > sense folletins 25 » 

E l número corrent no's ven sense folletins. 


